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Buhnenbild:

Die zweitoberste Etage im Treppenhaus einer Mietskaserne. Links die
Wohnungstire von Eduard Brunner, rechts jene von Hanna Knopfli, jede
mit Namensschild und Klingel, davor Fussmatten. Im Hintergrund zwei
nebeneinander liegende TlUren zu Separatzimmern, dazwischen kleine
Sitzbank. Daruber Lichtschalter. In der linken Ecke hinten fuhrt die Treppe
zum oberen Stockwerk, der Ansatz des Treppengelanders ist noch sichtbar.
Der Anstrich der Wande ist zwar noch recht gut erhalten, aber man erkennt,
dass sie schon lange nicht mehr gestrichen worden sind.

Fiur kleinere Bihnen und solche, die keine Versenkung haben, ist das
Problem des Treppenhaus-Aufbaues sehr einfach zu l6sen, indem man die
Treppe von vorne seitwarts hinauf fihrt und der Rampe entlang vielleicht
ein Gelander andeutet.

Da kein Mobiliar auf der Buhne steht, ist das Stick auch auf kleinsten
Bihnen spielbar.

Inhaltsangabe

1. Akt Ca. 6 Uhr morgens

2. Akt Nachmittag des nachsten Tages
3. Akt In der folgenden Morgenfriihe

4. Akt Nachmittag des selben Tages

Es sind keine hochdramatischen Ereignisse, welche das Leben im
Mehrfamilienhaus von Metzgermeister Hartmann etwas durcheinander
bringen. Schuld sind eigentlich der neue Mieter Herr Brunnerund seine
Nachbarin Frau Knopfli. Entgegen der Hausordnung haben beide
Untermieter einquartiert. Und das stiftet bei Frau Boll, dem ,allwissenden
Sprachrohr des Hauses®, einige Verwirrung. Nun sind aber die beiden
Untermieter junge, frohliche Menschen, der eine sogar eine sympathische
»ole”, und darum geschieht denn auch das Einschreiten des Hausmeisters
gar nicht nach Frau Bolls Wunsch. Aber schliesslich ist es sogar auch ihr
recht, dass im Haus die Sonne wieder zu scheinen beginnt.



1. Akt

Typische Treppenhausstimmung um ca. 6 Uhr morgens. Die Beleuchtung
iIst noch eingeschaltet. Vor Brunners Tlre steht auf einem Hocker der
Milchkessel, daneben liegt die Zeitung. Auch vor Frau Knépflis Tire ist ein
Milchkessel. Leise Radiomusik , die, sobald der Vorhang ganz offen ist, mit
voller Lautstarke einsetzt.

1. Szene:
Brunner, Hanna

Brunner:  (kommt aus Wohnung im Bademantel, darunter Pyjasghooch
ungek&mmt. Geht gegen Separatzimmer, klopft eclrgis die Ture)Hee,
sie - schtelled si sofort die Dudelkommode ab! Bi dam Larm cha ja
kein Mansch pfuuse! (Musik aus, Brunner nimmt Milchkessel und
Zeitung, geht in Wohnung zurtick, schliesst Tlre)

Hanna: (kommt kurz darauf aus ihrer Wohnung, klopft eblénfan Separat-
zimmertire) d Musig nod abschtelle! Nur wieder los - mer chunnt so
schon in Schwung! (Musik setzt wieder ein, Hanna geht, Melodie
mitsummend, leichten Schrittes mit Milchkesséhia WWohnung)

Brunner.  (erscheint, kaum ist Hanna verschwunden, geht widdigpfen)
Ufhore! Sofort ufhore - oder es passiert Oppis! (Musik stellt ab, er geht
gegen seine Wohnung, brumnigch ja unerhért! (ab)

Hanna: (kommt, klopft an Ture)lch ghére fascht ntaut me! Isch doch min
Lieblings-Schlager. Luuter bitte! (Musik setzt wieder ein. Sie geht zur
Wohnungsttre zuriick, hat diese noch nicht ganzabtreda erscheint)

Brunner: (geht zur Ture, klopft noch energischedum letschte Mal: Wann da
Radau n6d augeblicklich ufhort, laan ich d Polizei cho! (Musik bricht
ab, er stapft gegen seine Wohnung)

Hanna: (zur Tar, klopft und ruft) Wiiterschpile sag ich! Gaat doch da
Jubelgreis niut al Da nimmt ja au kei Rucksicht uf ander Lt!

Brunner: (wahrend Musik wieder einsetzt, von nun an abehntrmeehr so laut)
Jub ... sie, d& ndmed si sofort zrugg, oder ...

Hanna: Gar niadt nimm ich zrugg! Wanns ene néd passt, ziehnd si doch
wieder us. Das isch namli es Miethuus und keis Sanatorium.

Brunner: (klopft wieder an Ture, ruftiythore! Sofort ufthore!
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Hanna: Wiiterschpile! War ja na schoner, wann eine, wo chuum drei
Wuche im Huus wohnt, scho chénnt kommandiere! Sab chénd si grad
vergasse!

Brunner:  Es git schliessli na es Mieterschutzgsetz! Mit zuetraffende
Paragrafe!

Hanna: Mached si mich néd z lache! Nimmt mi ja wunder, wie sie als
Ledige zu déare Dreizimmerwohnig cho sind. Si hand dank en guete
Kolleg uf em Wohnigsamt - Herr ,Paragraf*?

Brunner:  Sii, ich bin en absolut korrakte Paragr... ich mein, Beamte gsi,
wohlverschtande!

Hanna: Beamte! Wéann ich das nur scho ghore! Wissed si, was sie sind?
Jawoll, und sab sind si!

Brunner: E ... e Belleidigung isch das!
Hanna: Han ich dppis gseit?
Brunner: D ankt hand si's, dankt!

Hanna: Richtig - und sab 6ppe gar n6d z wenig! Danke wird mer wohl na
dorfe!

Brunner: Bi der Huusverwaltig wird ich mich beschwaére!

Hanna: Vergassed si dann aber nod, au z sage, dass sie na nie d Schtage
putzt heiged, sid si da wohned.

Brunner: Ich, als ehemalige Beamte, s6ll am Bode ume chritche und d
Schtage ufputze??

Hanna: Jawoll. Wann si scho eso fur d Huusornig sind!

Brunner: Hat doch gar nutt mitenand z tue. - Und dann hand sii doch na
es Zimmer usgmietet, néd wahr? Im Mietvertrag schtaat usdriicklich,
das seig verbotte!

Hanna: Lueged si gfelligscht fur sich und kimmered si sich n6d um Sache,
wo si nuut a’gbnd.

Brunner. Und na 6ppis: Wann si namal iri nass Wosch uf em Balkon
ufhdnked, dass’ bis zu mir Gbere schpritzt, riehr ich ire ganz Pragel
in Hof abe. Merked si sich das!

Hanna: D&nn named sii zerscht emal iri Tschinderella-Chiingel ...
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Brunner: Chinchillal

Hanna: Sa&ag ich ja! Also ruumed sii zerscht emal das Viecherziitigs ab em
Balkon! Mer cha ja keis Feischter uftue vor luuter Flidge und
Gschtank.

Brunner: Mini Chingel schtinked ndd und fliliged ndd - ich mein, hand ka
Flildge! Das sind rassereini Zuchttierli!

Hanna: Wage dam schtinkeds gliich!

Brunner: (klopft wieder an Ture wegen der Musiklfhore han ich gseit! Das
isch ja en Heidegschtank - &h Larme!

Hanna: (ebenfalls zur Ture) Nur wiiterschpilel Gaat doch da
Balkonchuingeli-puur tberhaupt nttt a!

Brunner.  Jetz isch gnueg! Ich wird der Verwaltig malde, dass sie es
Zimmer us-gmietet hand! Wand doch emal luege, obs na e
Gréachtigkeit git. (geht zu seiner Ture, dreht sich nochmals Ubgs vom
Chingelipuur han ich dann verschtande! (ab, schliesst Tire)

Hanna: Und er isch gliich eine! (ab in ihre Wohnung)

2. Szene:
Meta, Hanna

Meta: (Kommt nach einer Weile die Treppe herat#§ isch meini 6ppis los da
obe. (oben angelangt)lSchad, hani néd alles verschtande. Wand emal
luege, ob ich’s n6d vome salber usebringe. (lautet bei Hanna)

Hanna: (6ffnet, etwas schrofffWas isch?

Meta: Guets Morgeli, Frau Chnopfli. Ich ha nur schnall welle frége, ob ich
de Wodschchuchi-Schlissel chonnt ha?

Hanna: De Trochnigsruum isch aber na volle Wdsch.

Meta: Macht doch nuut, Frau Chnopfli. Mich schtérts ndd. Cha ja mis
wenige Zuugs au im Badzimmer ufhanke.

Hanna: Wann si meined ... (geht in Wohnung, holt Schlissebo, da war er.
Aber ich han d Wdschchuchi nanig putzt.

Meta: Miend si au ndd, das mach ich dann scho, Frau Chnopfli.

Hanna: Es isch ja miini Tour. Bringeds mer de Schlussel eifach wieder.
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Meta: Was isch au fur en Larme gsi? Hat da deet ane (zeigt auf Brunners
Ture) wieder emal sini Vollmond-Luune?

Hanna: Tuend si n6d, wie wann si na nutt wussted. Si ghored ja jedi Muus
hueschte.

Meta: Ich und l6sele - scho gar nod, Uberhaupt ndd, wetti sdge. Ehrlich:
Keis Wort hani verschtande - &h, ghort. Aber es hat scho 6ppis: Es
kann der Frommschte nicht im Flieder leben, wenn ihm der Nachbar
nicht gefallt! Sii, erscht vor e paar Tag hani zu mim Maa gseit:
Ottokarl, hani gseit, da hammer wieder es schons Gmiues is Huus
tbercho - en pang-sionierte Beamte, wo vor luuter na weniger schaffe
nidt anders weiss, als d Mitmansche traktatiere! Aber wann ich ine
en Rat dorf gaa, Frau Chnopfli: N6d chritche vorem, jaa néd!
Waissezi, was ich ghdrt han Uberen?

Hanna: Intressiert mi wirkli ndd, Frau Boll, und ich han au gar kei Ziit zum
schnadere. Wiederluege! (ab in Wohnung)

Meta: Das isch mer au na nie passiert! Tatscht eifach d Tire vor minere
Nase zue. Meint dank wunder, was si seig, die Madam! - Aber s Meti
chunnts ja gliich z wisse Uber. (lautet bei Brunner)

3. Szene:
Brunner, Meta, Hanna

Brunner: (kommt) Si wiinsched?
Meta: Mdrgeli, Herr Brunner: ! Au scho uf und munter?
Brunner. Tag. Und?

Meta: Ich ha nur welle frége, ob ich fur sie d Schtage au grad séll mache.
Ich wett mi zwar n6éd ufdrdnge, aber fir sie als Maa wéars achli e
Zuemuetig, und mir giengs sozsage grad im gliiche Ufwasch, und -
haja, ebe, hehe.

Brunner: Isch aber natt, Frau Boll. Salbverschtandli zahl ich ine garn dppis
defdr.

Meta: Haneiaberaunei, Herr Brunner. Mach ich doch garn. Isch doch
Nachberspflicht, dass mer eme elleischtehende Herr achli under d
Arm griifft.

Brunner: Vile Dank, Frau Boll. DAnn muess ich mir wenigschtens vo der
Frau Chnopfli niut me la vorwarfe.
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Meta: Ah, wage dam hats vorig sones Gschprdochli 'gda? Haja, ghort hani
achli 6ppis, aber ich bin und bin n6éd ganz naa’cho. D i e héts grad
notig! Schtelled si sich vor: Wott ich hitt am Morge i d Wéschchuchi -
jetz hat doch die Dame nanig emal fertig abgruumt und putzt! LOGt
gits efang uf dare Walt! Die gseet au nur ,den Schplitter im Auge des
Brueders und merkt nicht den Balkon im eigenen Auge“! - Ahaa, und
wag dam hats dann ebe ...?

Brunner: No6d nur wage dam. Ich ha mir bloss na in aller Form verbatte,
dass cho am friiehne Morge so uverschamt luut Radio gschpillt wird -
dezue na vome Undermieter.

Meta: Sagedsi ,Undermieter‘? Sit wann dann daas?
Brunner: Weiss nod. Uf jede Fall wohnt eine im Separatzimmer deet ane!

Meta: Du min guete Vatter - jetz lueg emal da hare! Das weiss ich gar
nanig!

Brunner: Und im Mietvertrag schtaat usdrtcklich, das seig verbotte!

Meta: Natirli isch es verbotte! Das gits ja ndd! Hat die en Zimmerherr! Das
muess de Huusmeischter sofort wisse! Haneiaberau, die muess
doch n6d meine, si chonn da inne mache, was si well. - Si miend ere
ja nadt sage, dass ich das gseit han. Mer wott ja néd garn als
Ratschbasi galte.

Brunner: Ich hett ja au gar nidt gseit, wann si ndd na uverschamt worde
war und mich ... hmkm ... ,Jubelgreis* tituliert hett ...

Meta: Jubelgeiss? Hi! Gsehnd si, das bewiist ja klar, was die Chnd - Frau
Chnopfli fur eini isch! Neiaberaunei. Vonere Bulroputztante, wo na
Zytige verschleikt, cha mer ja au n6d mee erwarte, Ich ha scho mim
Maa gseit: Ottokarl, die passt eigetli gar ndd i das Huus ine.

Brunner: Ja also, Frau Boll, ich meine ...

Meta: Naanei, Herr Beamter - &h Brunner: , da cha mer mir sage, was
mer wott! Erscht vor e paar Tag han ich zu mim Ottokarl gseit: Wie
isch das Oppis ganz anders mit em Herr Brunner, da passt
wenigschtens in euses Milio. Min Maa isch Zugfiiehrer bi der SBB,
sozsége au Beamte, aber wage dam bin ich mir gar ndd 6ppe z guet
zum d Schtage schruble. Arbet isch kei Schand, gélezi. - Aber jetz
muessi wirkli schnéll abe. Ha namli es guets Fleischsuppli ob -
schmockt mers nanig? - Also, ich chumm ene dann d Schtage
tuttswitt na cho mache. Bis nachhér, galezi.
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Brunner: Isch natt vonene. Wiederseh Frau Boll. (ab in Wohnung)
Meta: (will Treppe hinab, kehrt um, lautet bei Frau Kn@)pfl
Hanna: (kommt) Was isch jetz scho wieder?

Meta: Frau Chnopfli, ich ha mer’s Uberleit: Die paar Sacheli chan ich au i
der Chuchi uswasche, ich wett si ndéd us der Wdschchuchi vertriibe.
(gibt Schlussel zurtick)

Hanna: Wie si wand.

Meta: (Blick zu Separatzimmer$i heiged schiints chénne vermiete. Freut mi
fur sie, dass si e paar Batze nébetine chond verdiene. Aber (zeigt auf
Brunners Wohnung) ddm Chnorzi deet ane passt das sicher nod,
oder?

Hanna: Isch mir egal.

Meta: Ra&cht hand si, ganz R&acht, Frau Chnor - &h Chnopfli. Was meined
si: Frogt mich doch da Karli tatséachlich, ob ich fur ihn wird d Schtage
putze ... Schtelled si sich vor: Ich, d Frau SBB-Zugfiiehrer, sott fur da
suuber Herr s Schtagebutz-Vroni mache! - Hand si wenigschtens en
natte Undermieter gfunde?

Hanna: Danke, ich bi zfride.

Meta: Fein. N6d, dass ich 6ppe neugierig war - bhietis - aber was cha mer
hittigstags fur es Zimmer so 0ppe heusche?

Hanna:  Verlange cha mer feufhundert Franke, aber ob mer's au
uberchunnt, isch en anderi Frag.

Meta: Feufhu...?? - Und was isch es Hiibsches: Es Mannli oder es Wiibli?
Hanna: Chond si schwige, Frau Boll?

Meta: Ja klar. Mer isch doch k& Ratschbasi.

Hanna: Ich au. Wiederluege. (ab, schliesst Ttire)

Meta: Jetz isch aber gnueg! Ich wott scho defur sorge, dass ... (will die
Treppe hinab, prallt mit Peter zusammen)

4. Szene:
Peter, Meta

Peter: (mit Mantel und Koffer) Hoppla! Hetts eus zwei jetz Oppis chonne
gaa.
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Meta: Chond si ndd ufpasse, si ... (sieht, dass ihr der junge Mann noch
unbekannt ist, freundlicher).. Au hoppl&, hehehe.

Peter: Axcusi, chond si mir sdge, wo de Herr Brunnerwohnt?

Meta: Grad deet. (zeigt auf Ttre)Wand si zuenem? Klar, suscht hetted si
mich ja nod gfragt, galezi. Sind si verwandt mit em Herr Brunner?

Peter: Ich bi sini Schwiegermuetter.

Meta: Soo, sini Schwieger... - sini waas?

Peter. Aber ndd wiiter sage.

Meta: Siwand mich doch ndd 6ppe uf de Arm naa, junge Maa?

Peter. Was danked si au! Fir das suech ich mir scho 6ppis Jingers us.
Meta: Dumme Plauderi. (geht brummend Treppe hinab)

Peter: (lachend) Isch gérn gschee. (lautet beiBrunner: )

5. Szene:
Brunner, Peter

Brunner:  (6ffnet, Bart eingeseiftPeter? Wohér chunnsch dann duu?
Peter. Sall Unggle Edi. Diraktewags vo deheim.

Brunner: Natt, dass d’'mi emal chunnsch cho bsueche.

Peter: Ah, ,bsueche” isch vilicht &chli undertribe. Ich wett namli bi dir bliibe.
Brunner: Dabliibe? Ja, was isch dann passiert?

Peter: Ich bi deheim ,usgwanderet".

Brunner: Warum d&nn?

Peter: Muess ich dir das unbedingt im Schtagehuus verzelle?

Brunner: Nattrli n6d. - Chumm ine.

Peter: Danke. (geht hinein)

Brunner:  (hastet zum Treppengelander, schaut hinunter, demand etwas
gesehen hat, geht dann in Wohnung zuriick)



6. Szene:
Heidi, Hanna, Peter, Brunner

Heidi:  (im Morgenrock, o6ffnet langsam ihre Zimmertire, adhvorsichtig
hinaus, lautet dann an Ttre von Frau Knopfli)

Hanna: (6ffnet) Guete Tag, Heidi, scho munter?

Heidi: Frau Chnopfli, es Riese-Unglick: Ich ha mini Schtrimpf zum
Trochne am Feischter ufghankt, und jetz hat da bléd Wind eine dirakt
im Herr Brunnersin Balkon Ubere’blase.

Hanna: Hat wirkli na gfahlt. Aber eis Unglick chunnt salte ellei.
Heidi: Ich muess doch déa Schtrumpf wieder ha!

Hanna: Freiwillig wird en da chuum use’'gdd. Momant. (holt Besen in
Wohnung) Choémed si, probiere’'mer’'s emal mit dam. (beide ab in
Heidis Zimmer)

Peter. (kommt nach einer Weile aBsunner: s Wohnung, spricht zurtickdlso,
das Zimmer grad da nab der Wohnigstire, hasch gseit?

Brunner: (unsichtbar) Ja. Mer miiend dann nur na s Bett aazieh!

Peter Hat na Ziit. (Wohnungsttire zu, 6ffnet Separatzimmer, geht hisehliesst
Ture, kommt sofort wieder heraus, lautet bei BruBitem)

Brunner: (kommt, Gesicht abtrocknendlas isch scho wieder?
Peter: | dam Schlag ane geischterets!
Brunner: Bisch vilicht mit em Chopf a d Bettschtatt tatscht?

Peter: Opper fuchtlet mit eme Base wie wild vor em Feischter umenand!
Chumm emal cho luege. (eilt voraus ins Zimmer)

Brunner: (geht ihm nach)Mer chunnt au gar ndéd zur Rueh! (ab ins Zimmer)

Hanna: (und Heidi kommen aus dem anderen Zimmg&go gaats ndd. Mir
riered em ja alli Graniumtopf ab em Balkonglander abe. Git naut
anders, als binem go lutte. L6hnd si mich das nur mache. Leged si
sich emal fertig a und chémed si cho Zmorge &asse, es isch ja scho
bald ziit fir is Buro. (ab in ihre Wohnung)

Heidi: (Blick auf ihre Uhr) Ou, ja! (schnell ab in ihr Zimmer)

Brunner: (kommt aus Peters ZimmeHBa doch 'dankt, du heigsch fantasiert.
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Peter: (nachkommend)ch ha’s aber wiirkli gsee!

Brunner: Pack emal dini Gufere us und chumm cho Zmorge asse. Chasch
mer dann in aller Rueh verzelle, wie’s zu dinere Emigrazion cho isch.
(ab in Wohnung)

Peter. Und ich ha wirkli en Béase gsee - und d Schwingerhax find ich au
na! (abins Zimmer)

7. Szene:
Hartmann, Meta, Hanna

Hartmann: (in Metzgerschirze, kommt keuchend Treppe herauf)
Meta: (folgtihm) Deet, i sAbem Zimmer &ne hat's en!
Hartmann: Gsee mer jetz dann grad!

Meta: Aber ndd sage, dass ich’'s gseit han. Mer isch schliessli keis
Ratschwiib. Gscheet ere ganz racht!

Hartmann: (lautet bei Knopfli)

Meta: Deheim isch si, ich weiss’ genau. - d Wdschchuchi hét si au nanig
putzt!

Hartmann: Jajaa! Verschwinded si jetz!
Meta: (fast belleidigt) Ich meine’s schliessli nur guet! (Treppe hinab)
Hartmann: (l&autet nochmals und klopft energisch)

Hanna: (6ffnet) Soll ene en Schtuehl bringe, Herr Hartme, oder mdged si
na schtaa?

Hartmann: Ich ha nur schnall 6ppis welle froge.
Hanna: Ha gmeint, si weled pruefe, ob d Turglogge na funkzioniert.
Hartmann: Ich chumm eigetli wag 6ppis anderem.

Hanna: Dann h&nds mer sicher welle cho sage, dass ich di neu Schtube-
Tapete Uberchume, wann d Chuchidecki gwiissget wird, dass antli e
neui Closettschissle git, und dass si tatsédchlich au de Chuchihérd
|6hnd la repariere.

Hartmann: Wé&ge dam bini eigetli n6d cho.

Hanna: Was verschafft mir dann die gross Ehr, Herr Hartme?
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Hartmann: Ja, also, ebe - si heiged neuerdings en Zimmerherr - schiints.

Hanna: Und zum mir das cho sage schlepped si iri zweihundertvierzg Kilo
Labiggwicht eigehandig drei gwaggligi Schtage duruuf? Das war aber
wurkli néd notig gsi: Sab weiss ich namli tatsachlich salber scho lang.

Hartmann: Au, dass es nod erlaubt isch?

Hanna: O Herrjee, was isch ndd alles verbotte - und wird doch gmacht!
Zum Bischpiil anere Frau, wo am Schtage putze isch, schnall eis uf
de Hinder tatschle, oder znacht schpaat mit eme Flaschli Wii anere
elleischtehende Frau na welle es Bsuechli go mache, wann di eige
Frau i de Ferie isch.

Hartmann: Bscht! (macht Zeichen, sie solle schweigen, deutet natgmyn

Hanna: (geht ans Treppengelénder, spricht hinunter)Oder im Schtagehuus
umenand schliiche, dass mer au jaa nuit verpasst - und s nachhar go
wiiter schnadere!

Meta: (unten) Pha! Wie wann mich settigs wird intressiere - scho gar nod!
(Ture wird zugeschlagen)

Hanna: (zu Hartmann) So. Die ware’'mer los. Was isch ene jetz wirkli
Ubers Laberli kroche, Herr Hartme?

Hartmann: Ire Zimmerherr. Ich mein, das gaht doch n6d, dass sie ohni
Erlaubnis en wildfromde Mansch i’quartiered. Im Mietvertrag schtaats
doch Klar ...

Hanna: Aha. Und bloss will das uf eme Papierfatze schtaht, séll mer es
arms Huscheli mir niatt dir ntdt uf d Schtrass schtelle? Das dorf doch
ndd ire Arnscht si, Herr Hartme.

Hartmann: Isch es aber. Begriiffed si doch: Ich chumm Problem tber mit
den andere Mieter. Glaubeds mer, ich wott wirkli nur s Bescht.

Hanna: Und will Jede immer nur s Bescht wott, chunnt nitt Rachts debii
use.

Hartmann: Uf all Fall muess da Zimmerherr wieder gaa. Au wag de
andere Ladt.

Hanna: Suscht isch’s ene doch au egal, was ,ander LUut" sdged, wann si
allpott zu mir wand cho es ,Bstechli“ mache?

Hartmann: (peinlich bertihrt) Das hat doch gar nidt mitenand z'tue.
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Hanna: Und o b das mitenand z’tue hat! Wann ich nur dra danke, was si
mir scho verschproche hand, was si fur mich weled tue, wann ich nur
eimal achli lieb wéar zuenene. Losed si, Herr Huusmeischter. Wann
ich au nur e Wittfrau bin, lahn ich mir mini Ehr vo gar niemertem
ab’chaufe! - So. Und jetz lueged si, dass si iri zwei Zantner wieder
gsund d Schtage abe bringed. Aber ufpasse: Im erschte Schtock
gwagglet s Glander! (ab in ihre Wohnung, 6ffnet Tire nochmaldhd na
Oppis: De ,Zimmerherr* bliibt! (knallt Tlre zu)

Hartmann: Da sind ja d Posuune vo Jericho di reinschte Blockflote! Janu,
mached mer’s halt schriftlich ... (geht gegen Treppe)

8. Szene:
Peter, Hartmann

Peter: (kommt aus seinem Zimmer)

Hartmann: (will Treppe hinab, sieht ihnnie sind sicher de Zimmerherr?
Peter: Grad verrate. Und sii laufed sicher Reklame fiir ,Fit und Schlank®?
Hartmann: Nod frach wéarde, junge Maa! Sie ziehnd sofort us. Klar?
Peter. Han ich absolut néd im Sinn. Bi ja erscht i’zoge.

Hartmann: Sii - ich bi de Huusmeischter!

Peter: Named si's ndd tragisch. Ich bi de Milli Mao und schtamm i dirakter
Linie vomene Kannibale-H&auptling ab.

Hartmann: Ha??

Peter: (komisch-ernst) Min Urgrossvatter hat na eigehandig Mansche
gfrasse. Was meined si, wie mir s Wasser im Muul zamelauft, wann
sones saftigs Happli wie sie vor mir uftaucht!

Hartmann: Si chomed sich sicher schampar witzig vor, ha?

Peter: Ich wett si bloss gwarnt ha. Esoo guet bouti Huusmeischter sind
namli fur euserein immer ganz e bsunderi Delikatesse.

Hartmann: Aber bevor si mich uf ire MenUplan setzed, ziehnd si wieder
Fade - und zwar hantli!

Peter: Gsehnd si: Das isch genau, was ich néd mache. Ich ha soone
Riese-freud, dass ich antlich es Dach tGber em Chopf han, dass ich
mich dirdkt chonnt i d Nase biisse - au wann das Dach uf ere
Bruchbuude chlabt.
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Hartmann: Sii! Jetz langts aber!

Peter. NOd ufrege, nur ndd ufrege! Jagt de Bluetdruck gag de Mond, und
isch fur korpulanti Ladt immer en Risikofaktor!

Hartmann: Wann si bis hutt zabig n6d mit Sack und Pack verschwunde
sind, chlag ich si i wage Huusfriedensbruch, verschtande?!

Peter: NOd eis Wort. Aber si meineds sicher racht.

9. Szene:
Brunner, Hartmann, Peter

Brunner: (kommt aufgeregt, Damenstrumpf schwingeBd}s isch ja wirkli die
Hohe! (sieht Hartmann) Oh, Herr Hartmann ... guete Tag. (versteckt
Strumpf hinter dem Rucken)

Hartmann: Morge, Herr Brunner:

Brunner. Isch guet, dass si grad da sind. Ich hett garn Oppis mitene
beschproche.

Hartmann: Sicher wag dam ,Undermieter”. Mached si sich Uber das kei
Sorge. Da jung Maa weiss bereits Bscheid.

Brunner: Dank ene villmal, Herr Hartmann:

Hartmann: Wand doch emal luege, ob mer i dam Lade n6éd wieder Ornig
hare bringed. Wiederluege! (geht Treppe hinab)

Brunner: (schaut ihm verstandnislos nachlyas meint er mit dam?

Peter: J&a, Ornig muess ebe sii. (sieht Strumpf in Brunners Hand)etz
chunnts aber racht: En Dameschtrumpf?? Oioioi - du bisch ja ganz en
Schlimme! Mei-mei!

Brunner: Gar nuit ,mei-mei“. Die Sach isch ganz andersch!

Peter: Scho racht, Unggle Edi. Ha doch Verschtandnis fur settigs. Bi ja
schliessli au emal jung gsi.

Brunner: Das ,Chleidigsschtuck” isch uf miim Balkon glage - im
Milchchessel inne.

Peter. Dann hat en sicher e Hax verlore, wo dure gfloge isch.
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Brunner: Und die Hax wohnt deet ane! (zeigt auf Hannas TureDéare wott
ich jetz emal ghorig d Meinig vorbatte! (lautet bei Hanna)

10. Szene:
Hanna, Brunner, Peter, Heidi

Hanna: (6ffnet) Was wand sii scho wieder?

Brunner: Isch das &h - ires Eigetum? (zeigt auf Strumpf, den Peter hoch

halt)
Hanna: Erschtens isch das en Schtrumpf, und zweitens ghort er néd mir.

Brunner:  Aha! Au na lutge. Guet. Si chond das Corpus delicti uf em
Polizeiposchte go abhole. Und d Milch chénds mer au ersetze!

Hanna: Gar nuut wird ersetzt, weder de Korpus, na s Delikti, oder d Milch.
Verschtond si? Wann si ire Milchchibel usgrachnet uf de Balkon
schtelled, sind si ganz salber gschuld!

Brunner: Ich schtell mini Milch hi, won ich willl Und d&dnn hand si na zwei
vo mine schonschte Kaktuss in Hof abepanglet.

Hanna: Chan ich 6ppis defir, wann iri Schtachelbeeri-Plantasche uf halb
kabutte Fless muess schtah?

Brunner. Peter, hdsch das ghort?
Peter: Unggle Edi, wag eme settige Detail wird ich jetz n6d eso tue.

Brunner. Und ich wott jetz eso tue! Ich wott namli nudt anders als mini
Rueh! Ich lahn mich nimm langer schigganiere!

Hanna: War schigganiert jetz da war? Sii hand ja a'gfange! Und hand mir
sogar de Huusmeischter uf de Hals gschickt!

Brunner: Ich?? Isch doch gar néd wahr!

Hanna: Hand sii sich ndd wele go beschware, will ich es Zimmer vermietet
han?

Brunner: Scho, aber ...

Hanna: Genau wag dam isch es los gange! Was gaht sie das Uberhaupt
a? Mich intressierts ja au ndd, was sie mached! Alli meined, si
choéned uf mir ume trampe!

Brunner: Frau Chnopfli, ich ...
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Hanna: Aber ndéd mit mir - ,Herr Schtiuramt‘! Das chond si sogar
schriftlich ha! Mit Schtrichpunkt und Usruefzeiche! (ab in Wohnung,
knallt Tlre zu)

Brunner: (zuckt zusammen)
Peter. Hasch ndd gseit, wellsch ere emal ghorig d Meini vorbétte?

Brunner. Chasch dann, gag sonen Wasserfall. Und Gberhaupt: Ich ha miis
Zimmer ja au vermietet.

Peter: D&ann hett ich dich ja sozsage ine bosi Verlageheit *bracht?
Brunner: Nach em Mietvertrag isch es ebe wirkli ndd erlaubt.

Peter. Und du als korrékte Beamte chasch natirli néd beidi Auge
zuetrucke und quasi wien e blindi Chue - axcusi. - Ja, dann bliibt mer
eigetli nuut anders, als mis Warli wieder z packe.

Brunner:  Vilicht chénnt mer warkli mit em Huusmeischter namal driber
rede. Uf der andere Siite wéars vilicht ganz guet, wann du wieder ...
H&ja, din Vatter isch ja au nimm de Jingscht, oder.

Peter: Zume ,verlornige Sohn“ han ich kei Tal&nt. Heigaa isch fur mich
keis Thema, bevor de Vatter ndd au emal vo sim Podescht obenabe
chunnt.

Brunner. Was hand er dann mitenand gha?

Peter:. Ich han eifach k& Mumm me uf sini antik Bude. D Konkurranz isch
eus in allem wiit vorus. Wann ich emal e neui Maschine wett aschaffe,
heissts sofort, das heiged mir néd nétig. Aber Herrschaft namal: d Ziit
bliibt doch n6d schtaa - und wann mer n6éd mitere gaat, wird mer
uberfahre und langsam aber sicher en Chltterlibetrieb.

Brunner: Vergiss ndd, Peter: , dass din Vatter ganz une agfange héat, und
hatt hat sini Grossgarasch en sehr guete Name. Das isch 6ppis! Und
dich hat er d Meischterpriefig mache laa.

Peter. Das wird mer au all Tag e paarmal ufs Brot gschtriche: ,Solang dini
Fless under mim Tisch hasch, wird gmacht, was iich sage®. Es isch
mer, ich ghor en. - Aber emal isch fertig. Und ich wird em bewiise,
mim alte Herr, dass ich au uf eigene Fiiess chan schtaa.

(in Brunners Wohnung pfeift der Wasserkessel)
Brunner: S Kafiwasser! Mir chénd Zmorge asse. (ab in Wohnung)
Peter: Ich chume grad. (will in sein Zimmer)
Heidi: (kommt in dem Moment angezogen aus ihrem Zimmer)
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Peter: QOioioi! Moérgeli!

Heidi: Tag. (will, ohne ihn weiter zu beachten, in Hannas Walg)u
Peter: (halt den Strumpf hochfxciisi, ghort das vilicht ine?

Heidi: Sicher! D& Chog isch mer devo gflatteret. (will Strumpf nehmen)

Peter: (zieht ihn rasch zurtick))a nanei, si Natts. Eso eifach gaat das scho
ndd. Was meined si zumene Finderlohn?

Heidi: A was hand si dankt?

Peter: Hm, zum Bischpiil, dass si hitt zabig mit mir is Kino chamed.

Heidi: Sii hand aber es Tempo.

Peter: Bi sonere scharmante Dame ...

Heidi: Dann bhalted si lieber de Schtrumpf. De Isatz isch mer &chli z hoch.
Peter: Eis zu Null furr sii. Bin ich ine dann so unsympathisch?

Heidi: Wett i ndd grad sage. Aber da Alauf! Wann si eso wiiter mached, bin
ich ja i vierzah Tag scho Grossmuetter.

Peter: Ufs Muul gfalle sind si n6d! Wohned si au i dare Hut.., i ddm Huus?
Heidi: Sie au?

Peter: Mhm. Deet. (zeigt auf sein Zimmer)

Heidi: Und ich deet. (zeigt auf ihr Zimmer)

Peter. Dann simmer ja quasi Nachbere. Eigetli schad.

Heidi: Wiso?

Peter. Min Unggle hat Schiss, de Huusmeischter machi Schwirigkeite. Und
drum muessi wieder verreise, bevor ich tberhaupt richtig a'cho bin.

Heidi: Sie sind nanig lang da?

Peter: Oppe zirka e gueti Schtund. Han ghofft, min Unggle heig Verbarme
mit eme obdachlose Heimetlose. Bin deheim uszoge, will ich antli uf
eigne FlUess wott schtaa. Wott doch néd i mim Vétsch sinere Bude de
Lehrbueb schpile, bis ich d AHV tberchume.

Heidi: Und jetz?
Peter: Tja, suech ich e hibschi jungi Dame, wo mich adoptiert.
Heidi: Dann wiinsch ene vill Glick.

Peter. Danke villmal. ... Ich ha glaub bereits eini gfunde.
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Heidi: Soo schnall?

Peter. Ja. Sii gfalled mer namli. Drum bliib ich da, und wann ich im
Eschtrich obe muess zalte.

Heidi: Und was verschprached si sich vo dare Camping-ldee?

Peter. Eifach emal e nétthafti Nachberschaft - das isch vorlaufig d
Hauptsach.

Heidi: Dann wuird ich zerscht emal de Unggle frage. Da leit wahrschiinli
weniger Wart uf die ,natthaft“ Nachberschaft. Hitt am Morge héat er
mer fascht d Ture i'ghammeret, will er mini Musik néd vertreit hat.

Peter: Ja, da guet Unggle Edi. Inm fahlt halt e Frau. Friehner, won er na
all Tag im Schtudramt gnoderet hat, hand di graue Zalle sini Marotte
na chdénne dressiere - jetzt, won er pangsioniert isch, wird er mit
jedem Tag kurliger. Aber ich versuume si mit Familiegheimniss und
weiss gar nod, war sii sind.

Heidi: Wann sies nod fur nétig finded, sich vorzschtelle, muess ich dank
de Afang mache. Ich heisse Heidi Scheller: , wohne im Zimmer bi
der Frau Chnopfli und schaff als Sekretarin. Suscht na dppis gfallig? d
Schuehnummere vilicht?

Peter. Scheller: ? - Sind si amdnd verwandt mit der Grossgarasch
Scheller: -ich mein, mit em alte ...

Heidi: Mer seits. De ,Alt“ isch bloss min Vatter.

Peter: Jetz h&nkts mer us!

Heidi: So extrem, dass si immer nanig chond sage, war sii sind?
Peter: Ich ha mich doch bereits vorgschtelit.

Heidi: Nur han ich’s bis jetz nanig gschnallt.

Peter: Ich ha doch gseit, de Herr Brunnerseig min Unggle. Und will &r en
Briietsch vo mim Senior isch, chdnd si sich mit &chli Fantaduu gwuiss
vorschtelle, dass ich au us dam Clan chume.

Heidi; Hett ich mir wirkli chdnne usrachne.

Peter. Aber dass sii di alt Tochter - ah Lappi, ich mein’, d Tochter vom alte
Scheller: sind ...

Heidi: Und, was so6ll's?
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Peter: H&, d Tochter vo der groschte Autogarasch wohnt ime schittere
Dachchdmmerli. Ich ha gmeint, so Oppis gabs wurkli nur bi eus
gmeinem Fuessvolch.

Heidi: Hand sie en Ahnig, wien ich mim Vatter sini Buude scho verfluecht
han! Min alte Herr gaht so wiit, dass ich mir néd emal min eigne Maa
dorf ussueche. Ich heig as Gschaft z danke und en guete Fachmaa z
hirate. Aber n6éd mit mir! Die Ziite, wo di Alte diktatorisch Uber di
Junge verfiegt hand, sind verbii!

Peter: Mein ich eben au! - Und wag dam sind sie abzwitscheret?

Heidi: Richtig. D Frau Chnopfli hat mi ufgnaa. Si putzt bi mim Vatter d
Blro.

Peter: Ich hett sie natlrli au sofort ufgnaa. Als Findelchind. - Und jetz?

Heidi: Will ich leider nachli z jung bin fir es Altersheim, han ich mir nattrli
miesse e Schtell sueche.

Peter: Es isch es Chriiliz mit eusne Vorfahre!

Heidi: Si sageds. Da freut mer sich, dass d Eltere &ntli erwachse worde
sind - und dann macheds eim settigi Schérereie!

Brunner. (kommt) Peter - chunnsch 6ppe cho ... (sieht Heidi) Oh,
entschuldiged si. (zu Peter) De Zmorge isch parat.

Peter: Guet, Unggle. Danke.
Brunner: (bleibt stehen, lachelt verlegen Heidi a@®yiezi ...

Peter. (betrachtet grinsend die beiden)Chasch scho efang iischénke,
Unggle, ich chume grad,

Brunner: (gedankenverloren)Was meinsch? Ah sowieso: Idingse. Sofort.
Wieder-seh, die Dame ... Hat mi sehr gfreut. (ab)

Peter. Merked si 6ppis? ,Chaasli“!
Heidi: Wie bitte?

Peter: Genau so weich isch er worde. (beide lachen)Und da wér au ire
Schtrumpf wieder. (gibt ihn ihr)

Heidi: Ohni Bedingig?

Peter: Ganz ohni. Jetz, woni weiss, war si sind, chan ich mir chuum
erlaube, sie is Kino iizlade. Mir langtis namli hdchschtens fur d
Schtiftelosche.

Heidi: Und wann ich gliich wird aanaa?
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Peter: En mega-Hit. Aber dank reini lllusion.
Heidi: Chlopfed si, wann si parat sind. Ich chume garn.

Peter. Okey, ich chumm cho ... &h, waas? Sie chtmed?? Super! - Si
dorfed mi defiir au Peterli - &h Peter sage.

Heidi: liverschtande. Heid..
Peter: (Handedruck)Soll galte!

Brunner: (kommt mit KaffeekannelPeter, (strahlt Heidi verklart an) de Kafi
verchaltet sich ...

Peter. (lachend) Ich chumme. (geht zur Tar, dreht sich um, zu Brunner)
Unggle Edi - wettsch néd au en Schluck Kafi?

Brunner: (fahrt zusammen)Wie? ... Ah so, ja, naturli! (gibt Peter Kanne,
zischt ihn an)Sollsch mer ndd immer ,Unggle” sage!

Peter: Guet, Ungg... &h Edi. Ubrigens, ich ha mer’s tberleit: Ich bliibe doch
als din Zimmerherr.

Brunner: Aber, Peter, du ... (beide gehen ab)
Heidi: (geht lachend gegen Wohnung Knoépfli)

Hanna: (kommt heraus)Grad han ene welle riefe, Heidi. S Zmorge isch
parat.

Heidi: (zeigt den Strumpfl.ueged si: Er isch hei cho!

Hanna: Wie hé&nd si das aagschtellt? Das muends mer verzelle. Chomed
si. (beide ab in Wohnung)

11. Szene:
Hartmann, Meta, Heidi

Hartmann: (keucht nach einer Weile die Treppe herauf, gelalgtMeta)
Meta: Wann ich doch sage: Feufhundert!
Hartmann: Feuf - hundert - Franke?! Das isch reine Wuecher!

Meta: Jaja, eso sind d Luut efang, richtig schnitzofreen! d Not vo andere
usnttze - Egomischte! Dass eine so blod chan sii: Feufhundert Schtei
fur es mickerigs Dachchammerli! Wird mer au es Frichtli si!

Hartmann: En Manschefrasser.

Meta: En was?
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Hartmann: En Kannibalische. Eso hét er sich mir vorgschtellt. Passed si
nur uf, dass sie dam nie Uber de Wéag laufed! D& frisst si mit Huut und
Haar!

Meta: Ha ja grad dankt, er seig en Tenorischt oder so 6ppis. Suscht hett
da doch nod eso vill Galt fir d Mieti. Jetz weiss ich au, war mir jede
Morge d Zytig usem Briefchaschte chlaut.

Hartmann: Jetz chlammed si aber ab, Frau Boll!

Meta: Isch doch so klar, wie zwei und zwei feuf git! Si miend sofort dppis
undernaa, Herr Hartme! Mit settige Luut bliib ich nod under eim Dach.
Was hénd si dann da fir en Brief?

Hartmann: (deutet auf Hannas Wohnung)ri Chindigung. Wann si da
Zimmerherr néd use rtehrt, cha si au grad gaa.

Meta: Genau eso hett ich’s au gmacht. Si chénd sich doch ndd alles gfalle
laa. Ségeds ere nur na dadtli d Meinig - aber nttt sdge vo mir, ha.

Hartmann: Jajaa. Isch scho racht! (bedeutet ihr, endlich zu gehen)
Meta: Bhuetis - ich gahne ja. (Treppe hinab)

Hartmann: (ruft ihr nach) Frau Boll!

Meta: (von unten)Ja?

Hartmann: (am Treppengelander)ergassed si dann ndd, iri Wohnigstire
Vo inne zue z mache!

Meta: (von unten)Ph&! Mer chdonnt au meine, mer war neugierig!
Hartmann: (lautet bei Hanna)

Heidi: (6ffnet) Griezi?

Hartmann: (verwirrt) Hartme. Axcsi, ich han, ich so6tt, ha gmeint ...

Heidi: Zerscht hand si sicher welle ,Guete Tag“ sége?

Hartmann: Was han ich? - Jawoll! - Ah, d Frau Chnopfli isch néd da?
Heidi: Isch es prassant? Siisst Zmorge und muess nachhar grad furt.
Hartmann: Ja, ich wett, ich sott - ich ha da en Brief fur si.

Heidi: Da chénd si doch mir au gaa, und ich gib en dann de Frau Chnopfii.

Hartmann: Gaat n6d guet. Isch fur sie personlich. Haja, nachhar
behauptet si dann, si heig en gar ndd tbercho.

Heidi: Isch es so Oppis Wichtigs?
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Hartmann: Iri Chundigung. Will si ohni Erlaubnis 6pper in Undermieti gnaa
hat.

Heidi: Und wége dam soll si jetz uszieh? Dann gands mer halt da
.Liebesbrief‘. Si hand ja en Zltlge, dass sie en abgaa hand.

Hartmann: War dann?

Heidi: Mich.

Hartmann: Aha ja. Sind sie verwandt mit ere?
Heidi: Leider nod. Ich bi nur d Undermieteri.
Hartmann: Das gits ja nod.

Heidi: Momoll. d Frau Chnopfli hat mich bi sich ufgnaa, won ich ndod
gwusst han, wohi dass ich soll gaa. Isch doch wurkli natt gsii vonere,
nod?

Hartmann: Ab-aber vorhar sind si doch na en junge Herr gsi?
Heidi: Ich bi vo Afang a es Meitli gsi, das weiss ich genau.

Hartmann: Das hani natturli ndd chdnne wiisse. Gands mer halt da Brief
wieder - isch eigetli n0d so wichtig.

Heidi: D&nn han ich mich i ine doch ndd tuuscht. Ich ha grad dankt, sie
seiged ndd eso.

Hartmann: Nanei, ,esoo" bin ich gar ndd.
Heidi: Herr Hartme, si gfalled mer wurkli.
Hartmann: (geschmeicheltWuirkli?

Heidi: Mhm. Ich ha korpulanti Herre scho immer guet moge. Die h&nd so
Oppis Natts, Gmuetlichs.

Hartmann: (weiss kaum mehr, was sageBDa hand si ganz racht. Hmkm. Ja,
dann sétt ich dank wieder. Uf gueti Nachberschaft, Fraulein.

Heidi: (gibt ihm die Hand)Uf wiederluege, Herr Hartme. Séll galte.

Hartmann: (ihre Hand haltend) Und &h, ségezi der Frau Chnopfli nadt vo
dam Brief.

Heidi: Abgmacht. Bliibt under eus. Wiedergtiggs! (geht hinein)

Hartmann: Wieder ... Wirkli es natts Chind. Nanei, so 6ppis dorf mer doch
ndd uf d Schtrass schtelle. (will Treppe hinab, stdésst mit Meta
zusammen)
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Meta: Isch es guet gange? Hands ere d Chappe gwasche?
Hartmann: Und wie!

Meta: Aber so liislig! Ich ha keis Wort verschtande!

Hartmann: Hand si s also doch wieder ndd chénne verchlamme!

Meta: Es intressiert eim schliessli, was im Huus inne passiert, oder? Was
hat si dann gseit?

Hartmann: Sii s6led sich a der eigne Nase naa und sich ndd immer in
alles drii mische, wo sii tiberhaupt ntit aagaht! Kapiert?!

Meta: J&, hand sii ire dann nod ...?

Hartmann: Gar nuut han ich, verschtond si? Und jetz I6hnd si mich in
Rueh! Was i dam Huus inne z mache isch, chan ich scho salber
entscheide, fur das bruuch ich kein Vormund, ndéd emal sii! Isch das
ein fur alli Mal klar?! (geht, ohne sie eines Blickes zu wirdigen, die Bepp
hinab)

Meta: (baff) Eso 6ppis! Debii han ich gar nuut gseit! Typisch Hartmeli!
Zwei Seele wohned i sinere Chalbsbruscht. - Du min guete min
Vatter, das cha ja na heiter warde! Isch nur guet, han iich nuut mit
dare Gschicht z tue. (wé&hrend sie die Treppe hinab geht, fallt der)

Vorhang

2. Akt

Am Nachmittag des nachsten Tages. Wenn der Vorhang aufgeht, ist Hanna
mit Bodenwischen beschaftigt. Nach einer Weile kommt Meta die Treppe
herauf.

1. Szene:
Hanna, Meta

Hanna: (summt eine Schlagermelodie)
Meta: Ja aber au, Frau Chnopfli, sie sind doch mit Putze ndd a der Reihe.

Hanna: (lasst sich nicht stérenMer chond ja néd guet inere Schtaublawine
versinke.

Meta: Natirli ndd. Aber das hett ich doch scho gmacht.
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Hanna: Vor irer Tire wars gwuss notiger, oder?

Meta: De Brunner truckt ene bim Hartme en Schrage ine - und si rubled
em deflr na d Schtage.

Hanna: Trampeds mer bitte n6d immer vor em Wuscher ume, ich has
prassant. (wischt so, dass Meta immer ausweichen muss)

Meta: Ja ich au, Frau Chnopfli, ich au. Mer hat halt immer 6ppis z tue als
Huusfrau, und wann de Maa heichunnt, wott er 6ppis uf em Téaller ha,
ndd nur en chalte Servila und en trochne Suppewdurfel, galezi.

Hanna: Wammer ine zue’lost, chénnt mer meine, si reded us Erfaarig.

Meta: Ja, was meined si - i ¢ h leg wenigschtens amigs na es Schtuck Brot
und d Ziitig dezue! (merkt, dass sie sich verplappert hagh sétt ja na
schnall i d Metzg. Aber néd zum Hartme, bhuetis nei - d& hat efang
unverschamti Priise. Keis Wunder, sin Mercedes muess natirli au
zaalt si. Und so eine mag ine n6d emal en Zimmerherr gbnne. Ich ha
scho zu mim Maa gseit, Ottokarl, han ich ...

Hanna: Frau Boll, meined si n6d au, es gab wieder Schtaub da obe, wann
sie na lang wiiter schimpfed - lueged sie emal: (streicht mit Finger
ubers Treppengelander, zeigt ihnn Meta)

Meta: (etwas verlegen)He-he, ich han doch gar kein Schtaub im Muul!
(wischt sich verstohlen mit Hand tGber den Mund betlachtet diese)Aber
wuissezi, was ich em Hartme umegaa han, won er mir gseit hat,wann
da Zimmerherr ndéd verschwindi, tieg er ine chinde? Herr Hartme,
han ich gseit, sie wand e elleischtehendi Frau uf d Schtrass schtelle?
J&, schdmed si sich dann gar néd. Sie miend ja a Harzverfettig liide!
Also, ich sag ene: Sooo chlii isch er worde. (deutet mit der Hand)Aber
was wand si - was wott en Metzger scho vome Fraueharz verschtaa -
da dankt ja nur a Chalberhirni, Huftschttckili ...

Hanna: Cha mers labhaft vorschtelle: won er immer achli chan druf ume
tatschle. - Obacht, ich muess na die Fuessmatte go us’chlopfe.
(nimmt beide Matten auf, will Treppe hinunter géhen

Meta: Jaja, die schtitibed amigs grauehaft, galezi.
Hanna: Schtimmt. Es git halt immer LuUt, wo Drack is Huus bringed. (ab)

Meta: Was hét si jetzt mit dam wieder gmeint? Die Frau cha warkli nadt als
giftle! Es kann der Diummschte nicht im Flieder leben, wenn es dem
braven Nachbar nicht gefallt. (schaut sich um, lautet bei Brunner)
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2. Szene:
Brunner, Meta

Brunner: (6ffnet) Frau Boll?

Meta: So, Herr Brunner, d Schtage isch wieder suuber! Jetzt miend sie
wenigschtens vo der Madam (zeigt auf Hannas Ture)kei Belehrige
mee ablose.

Brunner: Das isch aber nétt - danke villmal. Was bin ene schuldig?
Meta: Ich has doch néd fur Gald gmacht, was danked si au!
Brunner: Jedi Arbet verdient ire Lohn. Also?

Meta: Also, das war jetz gwiss ndd notig - ich chas fascht n6d aanééa. Ja,
sage mer: Zaa Frankli.

Brunner: Also! (gibt ihr das Geld)Da.

Meta: (nimmt es rasch) Ville Dank tuusigmalvergaltsgott, Herr Brunner.
wann sie wieder emal 6ppis uf em Harz oder uf der Schtage hand -
ich hilfene garn.

Brunner;: Wann nur alli eso wared.

Meta: Ja, mer isch halt, was mer chan. - Hand sis scho ghort: Si miuess
schiints uszieh. (deutet auf Hannas Ture)

Brunner: So0? Warum dann?

Meta: H&a, wagem Zimmerherr. Isch ja au ndéd mee als racht. Wo
chame’mer au hi, wann jede macht, was er wott? Isch sicher au en
Erliechterig fur sie, néd waar? Und drum hat de Hartme ganz racht,
wann er allergisch duregriift. - Aer salber soéll ja au néd grad am
Beschte da schtaa: Mit sinere Metzgerei schtimmt 6ppis ndd ganz. Er
heb schiints amigs - - Nitribitt, oder wie das Ziug gheisst, i d Wirscht
ta. Glaub der Gugger wohl, dass sich so eine mit em liecht verdiente
Gald chan en Mercedes ,de Luxe* (spricht es aus, wie es geschrieben
steht) leischte! (Musik setzt in Heidis Zimmer ein)etzt losed si emal
das: Isch ja scho e uverschamti Person! Chlaged si die eifach ii! Si
muend sich doch ndd alles gfalle laa! Aber niilt sage vo mir, suscht
meint er na, ich heig si ufghetzt. Mer kdnnt ja s Gschnader i dam
Huus. Also, ich sott wieder! Wiederluege, Herr Brunner. (ab Uber
Treppe)
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Brunner. Wiederluege. (geht zu Heidis Ture, horcht verklart der Musik zu,
versucht durchs Schlisselloch zu gucken, hort jdntha Treppe herauf
kommen, geht rasch in seine Wohnung)

3. Szene:
Hanna, Heidi, Brunner

Hanna: (kommt mit Fussmatten, legt sie vor die Turen, fklap Heidis Tire)
Fraulein Heidi, schtelled si d Musik bitte &chli liisliger. Suscht chunnts
dann wieder cho reklamiere.

Heidi: (im Zimmer) Wird gmacht, Frau Chopfli. (Musik wird leiser)
Hanna: (geht mit Besen, Schaufel und Wischer in die Wohnung

Brunner: (kommt mit Pralinéschachtel, klopft bei Heidfraulein, schtelled si
d Musig doch &chli ladter - ich ghor ja gar nutt me!

Heidi: (kommt) Herr Brunner? Sie? Geschter h&nd si aber na gschumpfe?!

Brunner: Oh, geschter - wissezi, ich bi halt &chli nervés gsii - de F606n -
ich, ah, ich wett mich entschuldige. (gibt ihr die Pralinés) Bitte, als
chliini Entschadigung.

Heidi: Danke villmal! Si chénd ja richtig natt sii - und ich ha gmeint, si
seiged en Brummbar. Das macht vilicht s Schnauzli! Wiissezi was?
Das sotted si abnaa, es passt so gar ndd zu ine.

Brunner. Meined si? (streicht sich den Schnauz)

Heidi: Sones Strohdach under der Nase macht si doch vill alter. Esooo alt
sind si ja gar nanig.

Brunner: Na&nei, soo alt scho nanig!

Heidi: Und uf e Frau mieched si ganz en andere lidruck. Feufesachzgi isch
doch wirkli na keis Alter.

Brunner: Si h&nd ganz racht, Fraulein ...
Heidi: Heidi heiss ich.

Brunner.  Fraulein Heidi: Ich bi Prasidant vom Chungelizlichterverein
.Helvetia“. Hltt zabig haAmmer d Abigunderhaltig im ,,Schtarne®. (zieht
eine Eintrittskarte aus Westentaschien hett ene es Freibillet. (gibt ihr
Karte)
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Heidi: Danke villmal, Herr Brunner, ich chume géarn.

Brunner.  Mir hand e tolli Tombola und dann wird erscht na e ,Miss
Chinchilla* gwahlt. Erschte Priis en Pelzmantel - acht Kanin... - ich
mein Chingel.

Heidi: Chunnt ire Naffe au?
Brunner: Nei - ar weiss glaub gar ntiit devo, ich han ems au nanig gseit.
Heidi: Also ich chume mit Vergniege!

Brunner: Isch aber fein! Also dann bis hitt zabig, gélezi. (geht in die
Wohnung, unter der Turelnd schtelled si d Musig ruehig achli luuter
ii, es macht mer wirkli gar nttt us. (ab)

Heidi: Bis zabig, Herr Brunner! (ab ins Zimmer, kurz darauf ertont Musik)

4. Szene:
Hanna, Heidi

Hanna: (kommt aus Wohnung, klopft an Heidis Tuijaulein Heidi, das gaat
doch ndd - danked si doch au a die andere Ladt im Huus! (Musik wird
leiser)

Heidi: (erscheint) Was hand si au, Frau Chnopfli? Geschter am Morge isch
es ine doch racht gsi.

Hanna: Scho. Aber... (deutet auf Brunners Ture)..de sab deet ane!

Heidi: Em Herr Brunner machts gar nuitt us - ar hat mer sogar e Schachtle
Praliné gschankt.

Hanna: So? (schaltet erst)Wa-waas hat er??

Heidi: Mir Praliné gschankt - zur Versdhnig. Und hitt zabig wett er usgaa
mit mer.

Hanna: Jetz lueg emal da alt ...

Heidi: Eigetli isch er gar nod sonen Uble - er cha sogar racht natt sii.
Hanna: D&? Wo immer drii luegt, wie wann er s Muul voll Pepperoni hett?
Heidi: Mich hat er vorig ganz scharmant aaglachlet.

Hanna: Scharmant - (deutet seinen Schnauz anjit dane Fransle under der
Nase! Mich gahts ja nit aa - aber passed si uf: Bime alte Herr macht
es scharmants Lachle na lang kan Frielig!
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Heidi: (lacht) Da isch sicher tbers gféhrlich Alter us!

Hanna: Na-nai, Fraulein Heidi. Au im chéltischte Winter gits 6ppenemal na
warmi Tag! Aber jetz gahni es Kafeli go mache. Wann si Gluscht
hand: Ich han na en feine Gugelhupf bache.

Heidi: Ich chume garn, muess nur na schnéll 6ppis fertig mache. (ab)

Hanna: Isch guet. (in ihre Wohnung zurick gehend)ie Mannevélcher sind
doch alli gliich. (schliesst Tlre)

5. Szene:
Vertreter, Brunner, Hanna

Vertreter:  (etwas stabiger, ungelenker Typ, kommt Treppe hefBndgt ein
Aktenkofferchen, darin ein zusammensetzbares RahssiBrgerat, welches
er wahrend seinen Erklarungen erfolglos versuchgammenzusetzen. Er
lAutet an Brunners Ture, liest das Namensschil@§duard Brunner, alt
Steuerbeamter®. (da niemand erscheint)Oh&, isch meini nuit gsii.
(geht zu Tare ,Knopfli“, lautet. In dem Moment engint)

Brunner: (unter Wohnungstire)a, was isch?

Vertreter: Axclsi, ah, ich ha nur welle ... Si bruuched dank kein Dings fir
Oppis z dingse, ha.

Brunner: Nei, danke.

Vertreter: Has scho dankt. Axcisi, niutfirunguet. Adie villmal.
Brunner: Adie. (kopfschittelnd ab in Wohnung, Ture zu)
Hanna: (kommt) Griezi. Was wand si?

Vertreter: Griezi. Aeh, sie hand sicher au keis Interdsse a mim
Maschineli, oder?

Hanna: Maschineli? Fur was?

Vertreter: Wissezi, zum eso chliini Pfupfli mache uf d Chiieche ufe. So
chliini wiissi. Wie seit mer ne jetz au? - Galedsi, si bruuched kei serigi
Pflpfli. Mer cha de Chueche au ohni asse, oder n6d?

Hanna: Ja, wanns mer s emal wand zeige ... Aauege choscht dank na
naat, oder?

Vertreter: N&nei, choschtet gar nlut. - Isch ganz eifach zum bediene. Nur
... (schaut sich um)

-28 -



Hanna: Was hand si?

Vertreter:  Nur, wanns im Fall wird explodiere ... aber es war ja chuum
schad um die alt Hitte. Und sii sind au nimm di Jingscht. Und ich bi
guet versicheret. (knorzt an Montage des Gerats)

Hanna: Ums Himmelswille! Hored si uf!

Vertreter: Kei Angscht - es isch ganz liecht. Hat de Meischter gseit. Und
es intressiert mi salber, 6bs funkzioniert. - Also, zerscht muess mer
das da inne schruube ...

Hanna: Nei, I6hnd si nur. Ich chaufe doch kels ...

Vertreter: Und dann chunnt schiints das Faderli da. Das dorf mer jaa ndd
vergasse, suscht verjagts die Biichs grad ...

Hanna: Hand si ndd verschtande: Ich wott ndd ...

Vertreter:  Am Gfohrlichschte isch, wann mer das Bigeli da ndd richtig
lisetzt. Das isch mim Vorganger salig nur eimal nod richtig glunge.

Hanna: Ums Gottswille! Wann si jetz ndd sofort iipacked ...

Vertreter: (hat Gerat endlich halowegs zusammesgo, und jetz muess ich si
nur na chraftig schittle ... (Hanna geht in Deckung)a, nod sie - die
Bichs da. So. Und jetzt kommt der grosse Augenment! (versucht
Stopsel durchzustossen, dieser ist jedoch blogkiesth wieder nuit gsi.
Has na halbe vermuetet. - Tuet mer leid. Es anders Mal dann vilicht.
Jetz muend si de Chueche s ndochscht mal halt wieder ohni wiissi
Pflpfli &sse. Aber ich cha wenigschtens wieder e Vorfiehrig mee
rapportiere. - Also, adie dann. Und: Gsund bliibe, géled, gsund bliibe!
(ab nach oben)

Hanna: Adie-adie! (ab in Wohnung, Ture zu)

6. Szene:
Hartmann, Meta

Hartmann: (kommt mit Blumenstrauss die Treppe herauf. Oberelangt,
schaut er Ubers Gelander nach unten, ob reine istfwill dann an Heidis
Tare klopfen)

Meta: (hastet Treppe heraufiHerr Hartme, was ich na ha welle sage ...
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Hartmann: (versteckt Blumen hinter dem Rucke@ppf ...! Sie hand schiints
nddt anders z tue, als de ganz Tag umenand z lose, was im
Schtagehuus so alles lauft!

Meta: Opper muess schliessli ufpasse, was i dam Huus gaht, oder nod?
Ich ha si nur 6ppis welle froge: Hand si scho gsee, wie das wieder
usgseht mit de Ghuderchibel uf em Trottooir usse? Isch eifach e
Souerei, so Oppis! Und dann chunnt wieder en Brief vom
Abdingswase, wo sie argeret! Es isch eifach ....

Hartmann: E Souornig, ich weiss. Aber vilicht sind si gliich so fruntli und
verschwinded im diraktischte Gang wieder!

Meta: Jajaa! Ich bi ja scho gange. Tuend si doch néd eso! Wamer’'s na
guet meint. - Warum hand si au d Hand immer hinder em Rugge?

Hartmann: Will - ha ja, ah, will mer d Hosetrager glaa héand.
Meta: Chdmed si, ich machenes wieder zame. (will auf ihn zugehen)

Hartmann: Was fallt ene ii? Wann si néd sofort verdufted, lahn ich d Hose
los!

Meta: Huuch - si sind ja en Exhibiziomatiker! (rasch Treppe hinab)

Hartmann: Raéatschtante! (klopft bei Heidi, nachdem er sich tUberzeugt hassd
Meta verschwunden ist)

7. Szene:
Heidi, Hartmann

Heidi: (6ffnet) Herr Hartme?

Hartmann: (deutet, sie solle leiser redemsst! (deutet Treppe hinunter)
Heidi: Was hand si Guets?

Hartmann: Es tuet mer leid, dass ich ine Unrécht ta han.

Heidi: Sie mir?

Hartmann: Ich ha si doch welle uf d Schtrass schtelle. Und das war wurkli
ndd racht gsi. Drum han ich mich mit eme Bliemli welle entschuldige.
(zieht den Strauss hervor)

Heidi: Herr Hartme - si verwohned mich ja dirakt!

Hartmann: Isch si doch chuum derwart.
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Heidi: Aber eigetli sétt d Frau Chnopfli die Blueme tbercho. Die hand si
doch welle use ...

Hartmann: Aber wag ine, und drum sind die Bluemli da scho am réchte
Ort.

Heidi: Die sind wurkli schon! Schanked si irer Frau au 6ppenemal
Blueme?

Hartmann: (seufzt) Ach, Fraulein!

Heidi: Heidi heiss ich.

Hartmann: Fraulein Heidi, wann sie wissted! ...

Heidi: Ha mers doch dankt. Mit was chonnt mer sie acht troschte?

Hartmann: Ich wisst scho Oppis. Wuissezi, mir hand hitt zabig d
Abigunderhaltig.

Heidi: Vom Chulngeliziichterverein ,Helvetia“.
Hartmann: Genau. Wohar wussezi das scho?
Heidi: Mer liest schliessli d Zytig.

Hartmann: Ich bi Kassier-Schtellvertratter. Mini Frau chunnt nie a sone
Veranschtaltig - und immer elleige mag mer au ndd gaa, nddwahr.
Drum han ich mir dankt, ob sie vilicht ...? (zieht ein Billett aus Tasche)
Eis Billett hett ich grad na - zuefallig.

Heidi: (lachelt verschmitzt)Und ich wér zuefallig hitt zabig na frei. Wann
ich ine chan e Freud mache ...

Hartmann: Und wie si chond, Fraulein Heidi! Und na Oppis - si dorfeds
aber nod Oppe falsch uffasse: Feufhundert Franke sind fur es jungs
Fraulein doch en harte Mocke, nédwahr? (da Heidi nicht versteht)ich
meine d Mieti.

Heidi: Feufhundert Franke??
Hartmann: So vill miend si doch zahle, schiints.
Heidi: Ah - ah jaja.

Hartmann:  Also eigetli macht si sich ja schtrafbar. Das isch wurkli
Wouecher. Aber ebe, hitt cha mer ja verlange, was mer wott. Und da
hani ebe dankt - wiird ich ine ganz garn &achli under d Arm griiffe - ich
mein, dass si i dam Zimmer bliibe chdned.
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Heidi: (leicht ironisch) Sie hand aber es séalte guets Harz.

Hartmann: (etwas verlegenMer weiss schliessli, was sich ghort. Und wann
si suscht emal 6ppis hand, ich mein, wann in irem Zimmer emal 6ppis
sott gflickt wéarde, dorfeds mers ruehig sage.

Heidi: Herr Hartme, ich weiss gar n6éd mit was ich eso vill Frindlichkeit
verdient han.

Hartmann: Mer tuet ere junge Dame doch ganz garn emal en Gfalle.
Schliessli chan ichs ja au vo de Schtltre abzieh.

Heidi: Sii, dann hett ich eigetli grad na en Wunsch.
Hartmann: Wird mit em grdoschte Vergnuege erfullt.

Heidi: Ich ha geschter zabig a de Frau Chnopfli irer Chuchidecki e paar
ganz wuleschti Flacke gseh. Chonnted si das néd wiissgle laa? Ich
mein, wann sis scho chond vo de Schtilre abzieh.

Hartmann: Bi - bi der Frau Chnopfli?

Heidi: Si wissed ja, si isch Wittfrau. Und bi irer chliine Rénte giengs ja di
langscht Ziit, bis si eso dppis chonnt repariere laa. Und ine machts
doch nadt us, oder?

Hartmann: Eigetli néd, aber ...

Heidi: Gsehnd si! Ich ha grad dankt, dass mer mit ine rede chan. Es hat
scho 6ppis: Huusmeischter mit ere soziale Ischtellig muess mer efang
wiit go sueche. D Frau Chnopfli wird sich riesig freue. Dann hilf ere
morn grad d Chuchi usruume, dass de Maler am Mantig am Morge
cha schtarte.

Hartmann: (schluckt) Am Mantig? Ja, wie si meined, Fraulein Heidi.

Heidi: Aber jetz muess ich emal, bevors verdurschted, die schone Blueme
Is Wasser schtelle.

Hartmann: | dam Fall bis hitt zabig. Ich reservier ene en schéne Platz.
Heidi: Danke villmal. Uf wiederluege.
Hartmann: (geht gegen Treppegarn gscheh.

Heidi: Und vergassed si bitte n6d, grad em Maler z telifoniere wagem
Mantigmorge, galezi.

Hartmann: (lachelt gezwungenfha - wie si meined.
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Heidi: Schon. Bis zabig! (ab in ihr Zimmer)

Hartmann: (brummt fiir sich) Eso han ich mers eigeti néd déankt. Janu, de
lisatz chonnt sich lohne. (will Treppe hinab, stosst mit Peter zusammen)
Chond si ndd ufpasse?!

8. Szene:
Peter, Hartmann, Heidi

Peter: Axcusi villmal. Aber die Schtage isch wurkli &chli ang fiir sones
Wirtschaftswunderchind, galezi.

Hartmann: Sind si néd de ,Manschefrasser vo geschter Morge?
Peter: Das isch geschter gsi. Ich bin Uber Nacht Vegetarier worde.

Hartmann: (ironisch) Dann hani ja namal Glick gha. Dorf ich defur frage,
was si da na z sueche hand?

Peter. Unscheniert! Vo mir us dérfed si Uberhaupt alles, was si wand. Ich
bi namli gliicklich, verschténd si: Grauehaft gliicklich!

Hartmann: So? Aber das chonnted si wirkli au ame andere Ort sii, als
usgrachnet i mim Huus.

Peter: Leider ebe ndd, Herr Meishueschter - &h Huusmeischter. Mis Gliuck
wohnt namli genau i dam Huus. Aber so 6ppis chdnd sii in irem Alter
halt niimm racht tschegge.

Hartmann: Was fallt ine ii? Ich bin i de beschte Jahre!

Peter: Dann hand si aber achli en miese Jahrgang verwitscht! (da
Hartmann wuitend wird) N6d bés sii, das passt namli gar néd zu
minere Schtimmig und bringt erscht na ire Bluetdruck is Schliidere.

Hartmann: Si hand mir immer nanig gseit, was si da sueched.
Peter. Wanns si beruehiget: Ich wohne da.

Hartmann: Nanei, Pirschtli, uf da ghei ich néd ine! Ich kann namli iri
Masche! Zytige chlaue wand si!

Peter: Waas soll ich?

Hartmann: Jawoll! Sid acht Tag verschwindt jede Morge de Frau Boll iri
Zytig.

Peter. Was sii ndd saged! Nanei, Herr Huusmetzger, klaut wird bi mir nod.
Und dass mir eus richtig verschtond: Ich wohne i mim Unggle sim
Separatzimmer. Isch das begriffe?
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Hartmann: Bim - Herr Brunner?
Peter: Bim Herr Brunner!

Hartmann: Es wird ja immer besser! | dam Huus macht bald jede, was er
wott! Als Beamte sott ar wisse, dass das verbotte isch.

Peter. Tuet er ganz genau. Aber, was chan er scho mache, wann ich
eifach ndd wott verreise?

Hartmann: Warde mer ja gseh! Si ghored na vo mir, junge Maa! (Treppe
hinab)

Peter: (nachrufend)Es soll mi freue! (klopft an Heidis Ture)
Heidi: (6ffnet) Peter? Du gseesch so glicklich us.

Peter: Salu Heidi. Bin ich au. Schtell der vor: Ich han en Tschob!
Heidi: Gratuliere. Wo?

Peter. Heb di fescht: | der Grossgarasch Scheller: a der Hauptschtrass.
Heidi: Bi mim Vatter?

Peter: Du seisch es.

Heidi: Als was dann?

Peter: Warchschtatt-Schef.

Heidi: Und ich ha gmeint, du seigsch mindeschtens Tescht-Pilot.
Peter. Wie chunnsch uf so 6ppis?

Heidi: Will du geschter zabig im Kino mini Hand immer so fescht ,teschtet”
hasch. Ich has hitt am Morge na gschpirt.

Peter: Das tuet mer aber leid.

Heidi: (lacht) Vergiss es! Sones Babi bin ich scho n6d. - Und usgrachnet
bi mim Vatter wottsch go schaffe?

Peter. Isch doch super. Eso chan ich min Schwiegervatter grad us
ndchschter Nochi kanne lehre.

Heidi: Ou - du gisch aber Schuss!

Peter: Muess ich au. | mim Alter hat mer kel Ziit me z verltire. Und du
bisch ja au nimme di Jungscht, oder?
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Heidi: (droht lachend)Duu!

Peter: Und namal en Uberraschig, Heidi: Ich ha da zwei Billett fir d
Abigunderhaltig ...

Heidi: ... vom Chungeliziichterverein ,Helvetia®, hitt zabig im Schtarne.
Peter: Wie chunnsch uf die Chingel - wohér weisch das scho?
Heidi: Mer isch halt informiert.

Peter: Es sOll amigs néd schlacht sii. Hettsch de Plausch zum mich
bemuettere, reschpéktiv, z begleite? Min Unggle isch Prasidant - hat
zwar gmeint, es seig nuut far mich.

Heidi: Chan ich mir labhaft vorschtelle. Danke villmal, Peter. Leider han ich
aber kei Ziit.

Peter: Warum n6d?
Heidi: Will ich bereits iiglade bin.

Peter. Hett ich mir eigetli chénne dénke. D Tochter vo der Grossgarasch
Scheller: hauts natirli n6d mit eme heimetlose Blezer uf en
Chiingeliball - si schiebt lieber uf e Party.

Heidi: Irrtum, min Liebe. Si gaat uf de Chingeliball. Und zwar mit em
Préasidant personlich.

Peter: Choénntsch das bitte namal wiederhole?
Heidi: Garn: Din Unggle isch so fruntli gsii und hat mich iiglade.
Peter: Aha. Und drum meint er, das seig niut fur de Peterli.

Heidi: Wahrschiinli. - Und dann han ich au na en liladig tbercho vom Herr
Hartme.

Peter: Nur wiiter eso!
Heidi: Was wottsch, ich bi halt ebe de ,Typ fur gsetzteri Herre".
Peter: Gratuliere. Und du gahsch also?

Heidi: Sowiso! Aber natirli mit dir. Und die zwei Billett chémed mer eigetli
wie gwunscht: Eis fur d Frau Chnopfli, und eis fur d Frau Boll. - Was
meinsch, was die zwei Herre fir e Freud hand, wann si soo natti
Tischdame tberchomed!

Peter: (lacht) Sensazionell! Schpitze!
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Heidi: Wand doch emal luege, ob mir de Huus-Sédge ndd wieder chond
grad hanke.

Peter: Du chunnsch also mit mir?

Heidi: Abgmacht. Aber mer wand biziite deet sii. Mir miend doch die
Bappeli gsee, wann die zwei Dame aazhiipfe chémed.

Peter: Ich chlopf der, wann ich mich in Gala gschturzt han.
Heidi: Garn, ja.

Peter: Und jetz han ich en Barehunger! Wott emal go luege, obs bi mim
Unggle na 6ppis z Asse hat. - Bis nachhar! (will gehen)

Heidi: Peter.
Peter: Ja?

Heidi: Danke villmal fur d liladig. (kusst ihren Zeigfinger und driuckt ihn Peter
auf den Mund, hastet dann ab ins Zimmer)

Peter. Isch das es Supergirl! Peter, Peter, was hésch du flir es Masel!
(lautet bei Brunner)

9. Szene:
Brunner, Peter, Hanna, Heidi, Vertreter

Brunner: (6ffnet, jetzt ohne Schnaudp?
Peter. Oh, axcusi. (sieht sich um)
Brunner: Wieso, was hasch?

Peter. (erkennt ihn) Unggle - ah Edi! Was hats au gaa? Hasch ja dini
Fransle verlore!

Brunner.  (befiihlt seine Oberlippe) Has rasiert. Mer soéll sich nie alter
mache, als mer isch.

Peter: Aber los emal: Du bisch doch kein Konfirmand me.

Brunner: Was heisst scho Konfirmand? Bi schliessli au na kein Zittergreis.
Feufeséachzgi isch doch na keis Alter! So, chumm ine und lueg mer
ndd na Locher in Chopf. (geht hinein)

Peter: (folgt ihm) Mer soétts ja ndd glaube! (ab)
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Hanna: (kommt, Gugelhopfstiicke auf einem Teller, den simrigr an die Ture
stellt. Heidi kommt aus ihrem Zimmeland si de Kafi vergasse?

Heidi: Ha grad welle cho. Was gits au da? Schpiled si achli Oschterhas?

Hanna: (fast verschamt)So Junggselle chomed eigetli sélte 6ppis Rachts in
Mage Uber. Verdient hat er s zwar n6d - da alt Brummbar.

Heidi: Was i na ha welle sége: Mir miend morn zabig d Chuchi usruume.
Am Mantig am Morge chunnt de Maler.

Hanna: War chunnt?

Heidi: De Maler! Und de Hartme zahlts.

Hanna: Ehner chunnt en Hund jungi Chatzli tiber!

Heidi: Es schtimmt aber. De Herr Hartme héat mers vorig gseit.
Hanna: Wie h&nd si &cht das wieder iigfadlet?

Heidi: De Herrgott hat eus Fraue doch d Gab 'gaa, em Mannevolch 6ppe
emal de Bart z schtreichle. Was chémmer deflr, dass sogar druf ine
fliGged ...

Hanna: Fraulein Heidi - passed si uf! De Hartme isch namli gar néd sones
Angeli. Wann da nur es Frauezimmer gseht, vertrillet er d Auge wie
Muliradli. Falleds mer bloss néd uf en ine!

Heidi: Gsehn ich eso us? Ubrigens, ich ha na 6ppis fur sii: Bitte! (gibt ihr
ein Billett)

Hanna: Es Billett fiir d Abigunderhaltig vom Chiingelzuchtverein? Hat ene
das au de Herr Brunner...?

Heidi: Genau. Und er heig axtra en Platz fur sie reserviert. Hat er gseit.

Hanna: Was fallt dam au ii?! Das chan ich doch gar néd aanaa! (will Billett
zurtickgeben)

Heidi: Frau Chnopfli! Si miend doch au wieder emal achli under d Luut.
Und morn isch Sunntig, Ziitige ustrage chond si vergasse.

Hanna: Na&nei, das chan ich n6d.

Heidi: Si chénd doch em Herr Brunner kein Chorb gaa. Das war nod fair.
Und mir mieched si en Gfalle - ich gahne namli au.

Hanna: Mit em Herr Brunner?
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Heidi: (lacht verschmitzt)Au mit eim, ja. - Chémed si doch mit!
Hanna: Aber - ich han ja niidt zum aalegge.

Heidi: Mir finded sicher 6ppis.

Hanna: Bim Coiffeur bini au ndd gsi.

Heidi: Das chdnd si immer na. - ,Bis doch so guet®, Frau Chnopfli.

Hanna: Aber nur ihne z lieb, Heidi. N6d dass da deet &ne meint, ich
chomm wagen ihm.

Heidi: Bravo - ich has ja gwiusst! - Chomed si, jetz hani Gluscht uf de Kafi.
Und debii chémmer beschprache, was si chonnted aalegge! (ab)

Hanna: (abgehend) Chinde, Chinde! Hutt Chingeliball und am Mantig de
Maler - mer chunnts dirékt schtressig tber! (Ture zu)

(vom oberen Stockwerk ertdnt lauter Knall)

Vertreter:  (kommt kurz darauf Treppe herunter, mit ,geschwunege Nidel*
vollgespritzt. Spricht noch nach obenNuUtfirunguet! Marssi und uf
wiederluege, Gsund bliibe, gélled - gsund bliibe!

Hanna: (kommt an Wohnungstiréjerrschaft, was hats au gaa?

Vertreter: (fréhlich) Si chénd mer gratuliere! Zum erschte Mal isch mer e
Vorfuehrig glunge. Wiederguggs! (geht zufrieden Treppe hinab)

Hanna: Adie. - Komische Kauz. (ab in Wohnung, Ture zu)

Peter. (kommt aus Brunners Wohnung, ruft zuric&thank mer bitte namal
eine ii, ich hol nur schnall ... (sieht Kuchen)Du, Unggle Edi ...

Brunner: (unsichtbar) Was isch?

Peter: Chumm lueg doch emal. Ich glaube, s Oschterchindli ...
Brunner: (an Tlre) Was redsch au fur en Blascht: ,,Oschterchindli“?
Peter: HA&, lueg doch emal da! (zeigt auf Kuchen)

Brunner: Sicher vo der Frau Boll. Isch aber sehr natt! Si sorgt immer so
lieb flr mich. Fascht wie fir ire ... Sohn.

Peter: Also, ddnn chumm Buebli, probiere mer das Zuug emal zum Kafi.
(beide ab)
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10. Szene:
Scheller, Meta, Hanna, Heidi

Scheller: (kommt Treppe herauf, gefolgt von Meta)
Meta: Deet wohnt si. (zeigt auf Hannas Turegind si vo der Polizei?
Scheller: Nei. Vo der Heilsarmee.

Meta: So, Heilsarmee? Lueg au da! Isch aber au Ziit, dass sich emal 6pper
um die alt Frau kimmeret. Si isch ja wirkli ganz elleige. Hat zwar au
iri Mugge: Hat die doch letschthi ire Abschtaublumpe vom Balkon
obenabe usgschittlet, und was meined si, was passiert isch? Alles,
ribis und schtibis zmittst i mini Gritz ine, wissezi, die won ich han,
ufem Balkon. Also ich ha zu mim Maa gseit, Ottokarl, han ich ...

Scheller: Gueti Frau, ich ha si nur gfragt, wo d Frau Chnopfli wohnt. Jetz
wars eigetli natt, wann si mich wirded elleige laa.

Meta: Salbverschtandli, ich ha ja bloss déankt ...

Scheller: Ich au, danke. Wiederseh.

Meta: (Treppe hinab)Hat au na Aschtand. Aber ebe ... Halleluja ...
Scheller: (lautet bei Hanna)

Hanna: (0ffnet) Herr Scheller??

Scheller: En Uberraschig, galezi, Frau Chnopfli?

Hanna: Eigetli scho. Isch 6ppis passiert?

Scheller: Mache mers churz. Si wilssed genau, wéage was ich da bin.
Hanna: Kei Ahnig, Herr Scheller.

Scheller: Dann wott ich s ine sage. Dorf ich schnall ine cho?

Hanna: Sowiso ... oder nei, es gaht leider ndod. Wussezi, bi mir isch im
Momant ein Durenand - de Maler chunnt am Mantigmorge.

Scheller: Guet. Sage mer halt, was z sage isch, da usse. - Wo isch mini
Tochter, Frau Chnopfli?

Hanna: Iri Tochter? Isch si furt?

Scheller: Tudend si néd, wie wann si nanig wissted, dass si sid drei Tag
schpurlos verschwunde isch.

Hanna: Vo dam han ich gar nutt ghort, warkli Herr Scheller. Isch si acht
entfiehrt worde vome Chindnapper?
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Scheller: Jawohl - vo ine! Nach mine Informazione wohnt s Heidi da.
Hanna: Bi miir?

Scheller: Losed si, si hand mini Tochter scho immer in Schutz gnaa. Aber
dasmal isch es wurkli n6d am Platz. - Wann si na wiiter bi mir wand
cho schaffe, sdgeds mer sofort, wo ...

Heidi: (kommt) Da, Herr Pape.

Scheller: Also doch! Frau Chnopfli, si miend vom Mantig aa nime cho.
Klar?

Hanna: Ja, Herr Scheller.

Scheller: (zu Heidi) Und du packsch sofort dis Warli und chunnsch mit mir.
Heidi: Nei, Pape - das mach ich néd.

Hanna: Heidi, wann er aber ...

Heidi: Lohnds mi nur, Frau Chndpfli, das chan ich scho sélber.

Hanna: (ab in Wohnung)

Scheller: Du wottsch also ndd mitcho?

Heidi: Ich has bereits gseit.

Scheller: Was isch eigetli i dich ine gfahre? Packsch Hals Gber Chopf dini
Gufere und verschwindsch - und ich muess dich inere schittere
Mietskaserne go sueche!

Heidi: Es wunderet mi eigetli, Pape, dass du s bi dine vile gschéftliche
Verpflichtige tberhaupt gmerkt hasch.

Scheller: Mini Tochter inere halb verfallne Bruchbuude!

Heidi:  Jawoll. Ime munzig chline Chammerli. Aber da wohn ich mit
Mansche zdme, won es Harz hand und au na vo anderem rede
chond, als nur vo Gschaft.

Scheller: Du vergissisch, dass au du gwussi Verpflichtige héasch.

Heidi: Das seisch du mir ? Hasch au scho nur es einzigs Mal dra dankt,
dass du au Pflichte hasch als Vatter?? Ich ha doch mini Eltere gar nie
richtig kédnne glehrt. Scho als Schuelmeitli bin ich in es Internat
gschteckt worde, und sogar i de Ferie hat mer chuum Ziit gha fir
mich. Wagem Gschéft. Und jetz redsch duu vo Verpflichtige!
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Scheller: Hasch néd immer alles tbercho, was dir gwinscht hasch?

Heidi: Schtimmt, ich han alles gha: Tanzschtunde, Riite, Tennis,
Autofahre, und was s Labe suscht na fur en junge Mansch butet.
Aber eis - s Wichtigscht - hani eigetli nie gha: Vatter und Muetter. Vor
luuter Gschaft und gsellschaftliche Verpflichtige hands vergasse,
dass na es Chind da isch, wo iri Liebi bruucht. - Und jetz fallts dir
plotzli ii - allerdings au wieder wag em Gschéft: Ich soll en Maa
hirate, wo s emal wiiterfiehrt. - Wirsch begriffe, dass ich das nod
chan, will ich mis Labe wott ufboue, wie s mir gfallt. Und wéann ich
miner Labtig muess inere Mietskasarne wohne - nur glicklich wott ich
emal warde - und Ménsch si!

Scheller: Harti Wort, Chind.

Heidi: Es tuet mer leid, dass ich eso muess rede, aber begriiff bis so guet,
dass ich n6d andersch chan. Du hasch ja kei Ahnig, wien ich das
Gschéft ghasst han, wills eu nie Ziit glaa hat fir mich. Wie isch es
doch ganz friehner schon gsi, wo du na i dim chliine Buudeli a der
Warchbank gschtande bisch - und mir amigs zabig Gschichtli
vorglase hasch, bis d vor Muedi fascht iigschlafe bisch.

Scheller: Jede Méansch wott doch im Labe wiiter cho. Und das, Heidi,
verlangt méngisch Opfer.

Heidi: Ich weiss es - und probieres hitt au z verschtaa. Aber, glaubsch
ndd, dass mer au z vill cha verlange?

Scheller: Du chunnsch also néd mit mer zrugg?
Heidi: Nei. Es tuet mer leid.

Scheller:  Du bisch mundig und muesch wisse, was d machsch. Zwinge
will ich di ndd. Erwart vo mir aber kein Rappe, solang d néd hei
chunnsch.

Heidi: Mit dam hani au gar nie grachnet. Ich bi gottseidank gsund und
chan schaffe.

Scheller: Vilicht wie d Frau Chndopfli: Buro putze?
Heidi: Wanns muess sii - au das.

Scheller: Uberleg der s Chind. Glaub aber néd, dass ich da Wag namal
mach. D Tur deheim isch na offe. Aber es chonnt emal z schpaat sii.
Wiederluege. (Treppe hinab)

Heidi: Adie, Pape. (sieht ihm nach)
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Hanna: (kommt) Heidi, ich han alles ghort. Wetted si ndd lieber ...?

Heidi: Nei, Frau Cnopfli, ich bliibe da. - Und jetz chdmed si - de Kafi wird
suscht chalt. (beide ab)

11. Szene:
Meta, Brunner, Peter, Hartmann, Heidi

Meta: (kommt Treppe herauf, lautet bei Brunner)
Brunner: (6ffnet) Was isch dann scho wieder?

Meta: (erkennt ihn ohne Schnauz nicht sofo@h, tschuldigung, isch de Herr
Brunner néd da?

Brunner: Natdrli, Frau Boll - bin ich doch salber.
Meta: Hand si sich aber veranderet! Herr Brunner, hand si s ghort vorig?
Brunner: Was?

Meta: Ha&, deet &ne. (zeigt auf Heidis Ture) Da ,Undermieter” isch en
Undermieteri - es jungs Meitli. Sii, das hat dann en rachte Mais gaa.

Brunner. War gage war dann?

Meta: Weiss i ebe n6éd gnau. Aber wien ich ghort ha, hat si es Chind von
em. Si hat namli gseit: ,dass na es Chind da isch, wo Liebi bruucht
und suecht”, und: ,am Bettli amigs Gschichtli vorglase” hat si gseit.
Was saged si zu dam? Mansche gits uf dare ghogerige Walt.
(plotzlich) Ha, jetz lueg emal das aa! Si hand ja gar kein Schnauz me!
Gseet prima us! - Ich cha mer scho danke, was los isch. Ar gseht
namli us wien en Dirdkter, und sie isch sicher sini Sekretarin gsi - und
mer weiss ja, wie s amigs gaht, mer isch schliessli au ndd uf de Chopf
tatscht. Mit settige LUut muess mer under eim Dach wohne. Es gaht
ndmm lang, und mir hand da s reinscht - und sdb hammer.

Brunner: Was verzelled si au! S Fraulein Heidi hat uf mich de allerbescht
lidruck gmacht.

Meta: ,S Fréaulein Heidi* - soo? Mir cha mer deet dure niit me vormache. -
H&at ene de Schnauz nimm gfalle? Gseet ja au vill besser us. Richtig
tschent! Aber jetz muess ich. Min Maa chunnt scho bald hei. (wendet
sich Treppe zu)

Brunner: Ah, dorf ich ine ire Taller grad na umegaa?

Meta: Min was?
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Brunner. Vom Chueche, wo si mir so nétterwiis vor d Ture gschtellt hand.
Er isch ubrigens herrlich gsi. (ruft in Wohnung) Peter, bring doch de
Chuechetéller!

Meta: Was dann fur en Peter?
Brunner. Min Néaffe. Isch grad uf Bsuech.

Meta: Schon. Dann sind si wenigschtens ndéd immer elleige. Hand si dann
so vill Platz?

Brunner: Jaja. Er schlaft i der Chammere deet ane.

Meta: Ahaa, deet - s0?

Peter: (bringt Kuchenteller, bleibt aber unsichtbaba, Unggle.
Brunner: (gibt Teller Meta) So, bitte. Und namal héarzliche Dank.
Meta: Isch doch ndd der Red wart.

Brunner. Wiederluege, Frau Boll. (ab, Ture zu)

Meta: (betrachtet Teller) Das isch doch en Schéarbe vo der Chnopfli. (will
bei Hanna lauten, als Hartmann mit einem Salamippee herauf kommt,
den er, als er Meta sieht, schnell hinter dem Riickersteckt) Herr
Hartme! Guet, dass mer si grad gseht. Also wissed si, das isch ja
efang e Labtig i dam Huus!

Hartmann: Was isch jetz scho wieder ndd racht?

Meta: Hand si gwusst, dass der Frau Chnopfli ire Undermieter es
Zimmerfraulein isch?

Hartmann: Weiss ich bereits. Und?

Meta: Wiussezi au, dass de Herr Brunner en Zimmerherr hat?

Hartmann: Weiss ich au.

Meta: Und - und wissezi au, dass die junge Luut Wand a Wand pfuused?
Hartmann: Und jetz? Sii wohned doch im Parterre, oder?

Meta: Sind si doch froh, dass wenigschtens dpper i dam Huus zum Réchte
luegt! Suscht hette mer ja bald s reinscht Soda und Gomo-dingsda!
Wehret den Anfangern, Herr Hartme! Ubrigens wird ich dank woll der
Chnopfli da Taller wieder dorfe umebringe. - Und sii trifft mer ja au
efang allpott da obe.

Hartmann: Ich - &h, ich ha bloss emal welle go luege, wos eigetli immer
ine ragnet. Schliessli bin ich de Huusmeischter - klar?
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Meta: (halt Hand aus)Schtratzt ja gar nod.
Hartmann: Im Momant nanig. Aber es chonnt jede Augeblick cho.

Meta: Hat ene iri Frau d Hosetrager immer nanig biezt, dass si d Hose
immer na miend vo Hand hebe?

Hartmann: Nei! Und wag ihrer ewige Frdoglerei jagts mer jetz ddnn au na
de letscht Hosechnopf ab - sii penetranti Gwundernase! (Treppe ab)

Meta: (schaut ihm nach)En Ton hat da ,Herr*! Also, da schtimmt ja dppis
au nod ganz. (lautet bei Hanna)

Heidi: (6ffnet) Bitte?
Meta: Oh! Ah, sind sie der Frau Chnopfli ire Zimmerherr?
Heidi: Fascht richtig grate! Heidi Scheller heiss ich.

Meta: Da héat ja d Frau Chnopfli wurkli Gluck gha, dass si sones natts
Fraulein gfunde hat. Ich sag immer zu mim Maa: Ottokarl, sag ich
amigs, die Frau Chnopfli weiss scho, was si macht. Isch si da?

Heidi: Chan ich ere 6ppis usrichte, oder hand si mit ire salber welle rede?

Meta: NOd notig. Ich ha bloss schnéll welle da Taller ume gda vom Herr
Brunner. Er 16ss villmal danke fur de Chueche.

Meta: Gsehnd si, eso isch si: Hat sélber chuum z gnage und teilt na mit
andere. Wurkli es guets Harz, momoll.

Heidi: Da hand si racht, Frau ...?

Meta: Boll. Sagezi emal, was isch au vorhar fur en frintliche Herr da gsi?
Heidi: En Herr? - Ah, so. Eine vo der Kriminalpolizei.

Meta: So? Vo der Kriminalpolizei??

Heidi: Aber er hat sich glaub im Huus verirrt. Er hat namli 6ppis verzellt
vonere Aazeig wag dummem Gschwatz oder Verlumdig.

Meta: (hat es etwas die Stimme verschlagaftps es au alles git! War chan
au so 6ppis mache. - Aber sie hand doch so luut gredt mit em?

Heidi: Klar hani. Meined si, ich l6ss d Ludt vo dam Huus beleidige? Au bi
der Polizei gits das uf kein Fall!

Meta: Ra&cht hand si - ganz racht!

Heidi: Eis-zwei-drit h&nkeds eim di dickschte Sache aa und schpeered
eim na ii. DrU bis vier Jahr gabs schiints mindeschtens, hani emal
ghort.
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Meta: (fast am Ende)Dri bis vier ... Si miend gwiss entschuldige, mir isch
im Moméant gar ndd eso guet. Ich gaane glaub am beschte achli go
legge. Die choge Migromane ... wiederluege Fraulein ...

Heidi: Ah, Frau Boll.
Meta: Wa-was na?

Heidi: Hett i fascht vergasse. Das muess ich ine na gaa, vom Herr Hartme.
(gibt ihr ein Billett)

Meta: (traut der Sache nicht mehNVa-wage waas?

Heidi: Es Billett fir d Abigunderhaltig hitt zabig im Schtarne. Als
Anerchannig hat er gseit, will si immer eso schon ufpassed im
Schtagehuus. Er tieg axtra fur sie en Platz reserviere.

Meta: Das isch aber natt vonem. Guet, ich chénnt ja emal gaa. Min Maa
hat einewdg Nachtdienscht.

Heidi: Also dann: Vill Vergniege! Uf wiederluege. (ab in Wohnung)

Meta: Uf wiedergniiege - ah luege. Das hett i jetz wirkli n6d erwartet vom
Hartmeli. Eigetli hani ja scho lang gmerkt, dass er &chli es Aug hat uf
mich, de Bernhard. Jajaja! (geht zur Treppe)Aber da die Gschicht mit
dam Kriminalische, das cha ja na guet use cho. Dri bis vier Jahr -
und na “mindeschtens” dezue. (hinuntergehend)Isch nur guet, dass
ich mit dare Sach nuit z tue han! (ab)

Vorhang

3. Akt

In der Nacht nach dem Fest. Dammerlicht im Treppenhaus; der
Beleuchtungs-Schaltknopf glimmert. Nach einer Weile geht das Licht an.
Heidi und Peter kommen in frohlicher Stimmung nach Hause. -
Treppenhauslicht geht in gewissen Intervallen aus und wird von den
Spielern wieder angeknipst.

1. Szene:
Heidi, Peter

Heidi: (tragt Scharpe mit Aufschrift ,Miss Chinchilla“ undine Krone, kommt
mit Peter bestgelaunt und singend im Takt diesedekielie Treppe herauf)
Phuu, isch das e tolli Nacht gsi.
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Peter: (verbeugt sich)Majestat sind vor irem Salon de Pfuus angelangt.
Heidi: (Knicks) Ich danke ihnen, edler Ritter, fir ire Eskapade - ah Eskorte.

Peter: (Verbeugung)Reini Kavalierspflicht, Milady. Erlaubed si, dass ich sie
Is s Schlafgemach flehre und is Bettli legge?

Heidi: Hei, das wird der so passe! Ou, wie mich d Fless branned! So vill
han ich miner Labtig na nie tanzet.

Peter: Aber leider n6d immer mit mir.
Heidi: Ja Peter: ,Noblesse oblige“.
Peter: Ou, du redsch ja perfakt usswarts.

Heidi: (mit komischer GebardeMuess ich dank - als ,Miss Chinchilla®. Isch
dann 6ppe nimme nudt, da Titel, gall.

Peter. Logo, wird schliessli ndd jede, reschpaktiv jedi. Dass du da toll
Pelzmantel em Komitee wieder flr e Verschteigerig zur Verfiiegig
gschtellt hasch, isch natirli super gsi.

Heidi: Hat immerhi Uber fifz&&ahundert Franke iibracht!
Peter: D& Riese-Schtei, wo d jetz bim Unggle Edi im Bratt hasch!
Heidi: Meinsch, trotz der grosse Enttlischig wag sinere Tischdame?

Peter: (lacht) Hasch sis Gsicht gsee, wo d Frau Chnopfli zuenem hare
gsasse isch. Wie wann er e Flasche Essig trunke hett!

Heidi: Und erscht em Herr Hartme sis, wo sich d Frau Boll nabet ihn hare
pflanzt hat! Us luuter Wuet héat er mich nod eimal fur es Tanzli gholt.

Peter: Deflr hat en d Frau Boll umso mee umegschwunge. Wie da
gschwitzt hat, muess er mindeschtens feuf Kilo abgnaa ha.

Heidi: (lachend) Und zletscht hat er grochset, ar még nimme, sini
Hosetrager seiged wieder gschlisse.

Peter: D& hat aber sicher néd im Arnscht chénne glaube, du géngsch
usgrachnet mit ihm uf das Fascht.

Heidi: Hat er aber! Suscht hett er mir doch k&s Billett gschankt. Ich hett en
doch sdlle troschte - er isch ja esoo unglicklich.

Peter. Aber de Unggle Edi hat usgseh, wie wann em das Zamehdckle mit
der Frau Chnopfli n6d emal so unsympathisch war. Mit irne Hufte
verschtaat er sich scho ganz guet - um die ume hét er si amigs super
zart ghebt, das hani dann scho gsee.
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Heidi: Aber Peter, eso indiskret! Uf so 6ppis luegt mer doch ndd.
Peter: Ar hat eus ja au di ganz Ziit n6d us de Schperber-Auge glaa.
Heidi: Ich hanen nimm gsee, wo mer gange sind. Isch er &cht scho da?

Peter. Chasch danke! Als Prasidant hat er uszharre bis zum letschte Tropf,
ah Maa. Und erscht, wann de sab de Huet gnah hét, chan ar sage:
,Guet Nacht am Morge*.

Heidi: Was hammer eigetli fur Ziit?
Peter: E schoni. Ich mein, (Blick auf Uhr) halbi vieri.
Heidi: Scho? Das isch ja fascht unaschtandig.

Peter: Wieso? Si cha doch nuut defur. Mir isch si tbrigens vill z schnall
verbii gange.

Heidi: Peter, isch dir eigetli au ufgfalle, dass mir eus scho lang duzed?
Peter: Find ich absolut okey.
Heidi: Ich ja au. Aber ohni druuf aazschtosse?!

Peter: Das chommer grad andere. Momaéant. (6ffnet seine Zimmerttr, holt
Flachmann mit Cognac, kommtYill war zwar mee, aber fir eus zwei
Hubschi und Notfallushilf mags grad na ine. (fullt Becher, gibt ihn
Heidi, er trinkt den Rest aus der Flasch&lso dann: Viva Bella!

Heidi: Prost, Peter!

Peter: Heidi! (sie trinken) Und jetzt chunnt s Schonscht!

Heidi: Was?

Peter. En Kuss ghort doch dezue!

Heidi: (kusst inren Zeigfinger, will ihn Peter auf den Mudrdcken)
Peter: (ergreift ihr Handgelenk und zieht sie sanft arhskiisst sie)
Heidi: (lasst es geschehen, l6st sich plotzlich, wendbtad)

Peter: Axcisi, ich han en Momant vergasse, dass du ja d Tochter bisch
vom grosse Scheller, mim neue Chef.

Heidi: Warum seisch das? Glaubsch, uf so 6ppis chomms aa? (tippt auf
seine Brust)Uf das da inne chunnts aa, ganz elleige uf das.

Peter: (will sie wieder an sich zieherpu! Heidi!
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